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N Little balance®

LB8805 — FLIP GAUFRE

MODE D’EMPLOI

Merci de nous avoir accordé votre confiance.

Avant d’utiliser votre appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le

conserver correctement pour une utilisation future.
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LIRE ATTENTIVEMENT AVANT EMPLOI - risque de blessure ou de brilure
en cas de mauvaise utilisation

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans ou
plus, s’ils sont surveillés, s’ils ont regu des instructions
sur 'utilisation de I'appareil en toute sécurité et s’ils ont
conscience des dangers encourus.
Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d’expérience et de connaissances, si elles sont surveillées, si elles ont
regu les instructions sur l'utilisation de I’appareil en toute sécurité et
si elles ont conscience des dangers encourus.
e Conservez ce mode d’emploi pour utilisation ultérieure ou transmission a un tiers.
e N'utilisez cet appareil que pour 'usage prévu et conformément a ce mode
d’emploi. Il n'est destiné qu’a un usage domestique a l'intérieur d’'une habitation et
ne convient pas a un usage commercial ou industriel.
o Cet appareil peut étre utilisé dans les environnements tels que :

- Coins cuisines réserves au personnel dans des magasins, bureaux
et autres environnements professionnels
- Fermes
- Hoétels, motels et autres environnements a caractere résidentiel
- Chambres d’hétes ou environnement assimilables
e Little balance n’assume pas de responsabilité pour des dommages résultant d’'une
mauvaise utilisation ou du non-respect de ces instructions.
e Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.
e Le nettoyage et la maintenance du gaufrier ne doivent pas étre effectués par
des enfants a moins qu'ils soient agés de plus de 8 ans et sous surveillance.
e Gardez l'appareil et son cordon hors de la portée des enfants de moins de 8
ans.
e Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
'appareil.
¢ Ne laissez pas le cordon d’alimentation pendre a la portée des enfants.
e Gardez toujours I'appareil a I'écart des enfants.
e Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant son utilisation.
e Ne laissez pas I'appareil (qu'il soit allumé ou non) a la portée des enfants sans
surveillance.
e L'utilisation de cet appareil par de jeunes enfants ou des personnes
handicapées doit étre surveillée a tout moment
e Lors de l'utilisation d’équipements électriques, des précautions de sécurité
doivent toujours étre prises pour éviter tout risque d’incendie, de choc électrique
et/ou de blessure en cas de mauvaise utilisation.
o Vérifiez que les caractéristiques de votre appareil soient compatibles avec
celles de votre réseau électrique.
e Toute erreur de branchement rendrait la garantie nulle et non avenue.
e Si votre fiche ne comporte pas de prise de terre, vous devez impérativement



faire appel a un organisme agréé avant de brancher votre appareil, afin de vous
mettre aux normes.

Assurez-vous que la tension nominale indiquée sur la plaque signalétique
correspond a la tension principale de votre installation. Si ce n’est pas le cas,
contactez le revendeur ou le fabricant et ne connectez pas 'appareil.

Toute intervention autre que le nettoyage et la maintenance habituels par
I'utilisateur doivent étre effectués par un technicien agréeé.

Ne placez jamais I'appareil, le cordon d’alimentation ou la fiche dans I'eau ou
dans tout autre liquide : ELECTROCUTION !

Le cordon d’alimentation ne doit jamais étre proche ou en contact avec les
parties chaudes de I'appareil, ni a proximité d’'une source de chaleur ou sur un
rebord tranchant.

Afin d’écarter tout danger en cas de dommage du cordon d’alimentation, celui-
ci doit étre remplacé par le fabricant ou un technicien agréeé.

Placez I'appareil sur une surface horizontale, stable et résistante a la chaleur.
N’utilisez pas d’accessoires non recommandés pour ce produit par le fabricant.
Les accessoires peuvent devenir chauds pendant l'utilisation. Laissez-les
refroidir avant de les manipuler.

N’ouvrez jamais votre appareil par en étant devant, placez-vous toujours
légérement sur le c6té pour éviter d’étre brdlé par de la vapeur qui pourrait
s’échapper.

L'appareil ne doit pas étre utilisé s’il est tombé, si des signes de dommages sont
visibles ou s’il présente des fuites.

Utilisez I'appareil dans un endroit bien ventilé et veillez a préserver 8 a 10 cm
libres de tous les cbtés pour permettre une circulation d’air suffisante.

Ne placez pas le produit sur / a proximité d’un braleur électrique ou a gaz chaud,
ni dans un four chaud.

Ne touchez pas les plaques de cuisson antiadhésives lorsque I'appareil est en
fonctionnement : BRULURES !

Les surfaces externes de I'appareil peuvent également devenir chaudes lors du
fonctionnement, veillez a le manipuler par la poignée tant qu’il n’a pas refroidi :
BRULURES !

Laissez toujours refroidir I'appareil avant de le manipuler/nettoyer/ranger :
BRULURES/INCENDIE !

L'appareil ne doit pas étre utilisé ni stocké dans un environnement humide.
L'appareil n’est pas congu pour fonctionner avec un minuteur externe ou une
télecommande.

Ne laissez aucune partie de I'emballage accessible aux enfants: risque
d’absorption, d’étouffement...



VOTRE APPAREIL
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PREMIERE UTILISATION

Avant la premiére utilisation, vérifiez que I'appareil est débranché et nettoyez
les plaques antiadhésives avec un chiffon doux et humide

Laissez I'hnumidité s’évaporer, puis faites chauffer les plaques quelques minutes
pour laisser tous résidus s’évacuer.

Une légére fumée peut se former.

CUISSON DES GAUFRES

Votre Flip Gaufre a des plaques antiadhésives, sans PFAS. Pour un démoulage
parfait, nous vous conseillons de graisser légerement les plaques pour la
premiere gaufre et a chaque fois que vous trouvez que les gaufres « attachent ».
Alors que l'appareil est débranché, graissez légérement les plaques (huile,
beurre, margarine, graisse...).

Branchez [l'appareil, lindicateur de courant s’allume et reste allumé en
permanence, indiquant le raccordement correct au réseau électrique.

Les 2 voyants s’allument dés que vous branchez votre appareil. Le voyant vert
s’éteint lorsque le gaufrier a atteint la température souhaitée.

Le contréle de température est thermostatique : pour préchauffer les plaques,
tournez le bouton de thermostat au maximum et attendez I'allumage du voyant
thermostatique.

Contrélez la température et le brunissage des premieres gaufres pour ajuster
la température.

Ouvrez le couvercle et faites couler la pate précautionneusement sur la plaque
inférieure. Assurez-vous qu’il ne reste pas d’interstices vides.



Fermez I'appareil, attendez 3 a 4 secondes, puis retournez celui-ci sur son axe.
Retournez a nouveau au bout de 2 minutes environ pour revenir a la position
initiale.

Vérifiez les gaufres pendant la cuisson : positionnez-vous latéralement par
rapport a I'appareil (pour éviter les éventuelles sorties de vapeur), entrouvrez
prudemment le couvercle et refermez-le si vous estimez que la cuisson doit se
prolonger.

La cuisson des gaufres dure entre 4 et 8 minutes selon différents paramétres
v' Quantité de pate

v" Fluidité de la pate

v' Réglage de la température

v" Golt individuel moelleux ou croustillant

Vous pouvez personnaliser la cuisson de vos gaufres grace au bouton de
réglage : claires et moelleuses ou dorées et croustillantes. Comme vous les
aimez !

Lorsque les gaufres sont prétes, retirez-les des plaques de cuisson a I'aide d’un
ustensile en bois ou en plastique, mais n’utilisez pas d’objet métallique.
Attention, les plaques de cuisson sont brilantes, et les surfaces externes de
I'appareil peuvent également devenir trés chaudes

Débranchez I'appareil aussitét que vous avez fini de vous en servir.

Laissez 'appareil refroidir avant toute manipulation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant le nettoyage, assurez-vous que I'appareil est débranché et qu'il a refroidi
complétement.
Nettoyez les plaques a I'aide d’un chiffon humide
Nettoyez les surfaces externes avec une éponge mouillée.
ATTENTION :

v" Ne plongez jamais I'appareil ni son cordon dans I'eau ou tout autre

liquide

v N'utilisez jamais d’objet métallique

v" N'utilisez pas d’éponge grattante ni de produit abrasif
Une fois I'appareil nettoyé, mettez-le en position verticale et bloquez-le a I'aide
du bouton de blocage. Votre Flip Gaufre peut étre rangé, avec un minimum
d’encombrement.



ELIMINATION DES APPAREILS USAGES

Ne vous débarrassez pas de cet appareil dans les systémes de déchets municipaux.
Remettez-le a un point de recyclage et de collecte d’appareils électroniques et électriques.
Vérifiez le symbole sur le produit, le manuel de I'utilisateur et le packaging. Les plastiques
utilisés pour construire I'appareil peuvent étre recyclés conformément au logotage de
'emballage. En choisissant de recycler, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Trouvez le point de collecte le plus proche chez votre
distributeur ou auprés de votre administration locale.

& A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son cordon et

ELEMENT(S)

ses accessoires
se recyclent

D’EMBALLAGE
+ NOTICE(S)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




